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1.1 

1.2 

1.3 

Informații generale 

Introducere 

Vă mulțumim că ați achiziționat stația de andocare din seria Argus.
 

Stația de andocare USB 3.0 vă oferă acces rapid și ușor la diferite hard disk-uri și vă 
protejează datele de acces neautorizat prin protecție prin parolă. 
Stația de andocare din seria Argus este conformă cu RoHS II. 
Pentru a putea utiliza stația de andocare corect, vă recomandăm să citiți cu atenție 
următoarele instrucțiuni de operare și, în special, să respectați informațiile de siguranță. 

Continut pachet

1x Docking Station 

1x Cablu USB 3.0
1x Alimentare AC 100-240V ~, DC 12V 2A 

1x Manual 

Informații generale

Simboluri și cuvinte de semnalizare

Simbol / cuvânt
de semnalizare sens

Vă face conștient de manipularea și efectele 
informațiilor de siguranță.

Vă atrage atenția asupra unei situații periculoase 
care, dacă nu este evitată, ar putea duce la vătămări 
grave sau la moarte.

Vă atrage atenția asupra posibilelor daune 
materiale și asupra altor informații importante.



Manual GD-PDLK02 4 din 16 
11.04.2016 

2 

2.1 

2.1.1 

2.1.2 

2.2 

2.3 

Siguranță

Utilizarea intenționată a dispozitivului

Acest dispozitiv este destinat numai conectării la computere în camere 
închise.

Nu utilizați și nu depozitați dispozitivul în încăperi umede sau lângă apă.

Nu folosiți dispozitivul în apropierea surselor de căldură. Alimentarea 
suplimentară cu căldură poate duce la supraîncălzire și defecte sau 
incendii.

Eliminare
Nu aruncați dispozitivul cu deșeurile menajere.

Dispozitivul poate fi returnat gratuit în punctele prevăzute pentru 
eliminare.

Vă rugăm să aruncați ambalajul folosind calea de eliminare a hârtiei 
reziduale prevăzută în acest scop. 

Informații generale

Vă rugăm să citiți cu atenție și complet instrucțiunile de utilizare înainte 
de a instala sau utiliza dispozitivul.

Păstrați aceste instrucțiuni într-un loc sigur. Transmiteți aceste instrucțiuni 
dacă porniți dispozitivul.

Urmați instrucțiunile și avertismentele înainte de a utiliza dispozitivul.

Nerespectarea acestor instrucțiuni poate duce la vătămări grave sau 
daune.

Nu ne asumăm nicio răspundere pentru daunele cauzate de 
nerespectarea acestor instrucțiuni. 

Pericole și măsuri de protecție
Nu amplasați dispozitivul lângă surse de căldură
Nu folosiți dispozitivul cu mâinile ude. (Poate duce la scurtcircuite și 
defecte)
Nu aplicați forțe externe cablului sau unității de alimentare. Nu scoateți 
adaptorul de alimentare trăgând de cablu. 
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Nu conectați la dispozitiv un cablu patch sau deteriorat
Dacă observați zgomote sau mirosuri ciudate sau descoperiți 
dezvoltarea fumului, scoateți sursa de alimentare cât mai repede posibil.
Nu deschideți carcasa dispozitivului sau sursa de alimentare plug-in. 
(Risc de incendiu / electrocutare)
Asigurați-vă că toate cablurile sunt conectate în siguranță la dispozitiv.
Țineți dispozitivul departe de copii.
Nu scoateți adaptorul de alimentare cu mâinile ude. (Poate duce la 
electrocutare)
Scoateți sursa de alimentare din priză dacă dispozitivul nu funcționează 
pentru o perioadă lungă de timp. (Poate provoca căldură, incendiu sau 
electrocutare)
Asigurați-vă că dispozitivul nu colectează praful. (Poate provoca 
supraîncălzire și incendiu)
Asigurați-vă că dispozitivul are o disipare suficientă de căldură. (Poate 
provoca supraîncălzire și incendiu)
Lăsați întreținerea și / sau curățarea dispozitivului numai specialiștilor 
autorizați.
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3.1 

Caracteristicile produsului 

Caracteristici 

- Protecția datelor prin criptare hardware AES pe 256 de biți
- Conexiune USB 3.0 SuperSpeed   cu până la 5Gb / s
- Plug & Play
- Suportă HDD-uri SATA I / II / III de 2,5 "și 3,5" sau SSD-uri de până la 4 TB și mai 
mult
- Tastatură încorporată
- Suportă Windows 2000 / XP / Vista / Win7 / Win8 / Win10
- Suportă MacOS de la 9.x / Linux de la 2.4.x

3.2 

USB 3.0 (5 Gb / s) sau USB 2.0 (480Mb / s) 
Suportă 2.5 "și 3.5" SATA I, II, III hard disk / 
activitate pe hard disk / stare de criptare
prin sursa de alimentare externă 12V / 2A
5 ° C până la 50 ° C

Proprietăți tehnice 

Conexiunea hard 
diskurilor
LED-uri 
Alimentare electrică 
Temperatura de 
funcționare 
Temperatura de 
depozitare Umiditate 
Sisteme de operare 
acceptate 
Dimensiuni  

-40 ° C la 70 ° C
5% până la 90%, fără condensare 
Windows 2000 / XP / Vista / 7/8/10 
Mac OS de la 9.x / Linux de la 
2.4.x 142 x 101 x 82mm
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4 Punere în funcțiune și utilizare

4.1 Explicația afișajelor / comutatoarelor / conexiunilor

Abb.1 

1. LED albastru

2. LED roșu

3. LED portocaliu

4. LED verde

Se aprinde când este gata de funcționare.

Clipește în timpul transmiterii datelor.

Se aprinde când carcasa este blocată

Clipește dacă parola a fost introdusă incorect

Se aprinde în modul setare / schimbare 

parolă

Se aprinde când carcasa este deblocată. 

Clipește o dată ca confirmare a cheii

4.2 Conexiunea stației de andocare

1. Despachetați dispozitivul și verificați dacă este complet și deteriorat.
În cazul în care produsul dvs. prezintă defecte externe sau lipsesc 
părți din sfera de livrare, contactați un comerciant cu amănuntul 
specializat pentru schimb.
Păstrați ambalajul original pentru a putea trimite dispozitivul în 
siguranță în caz de reparații.

2. Conectați stația de andocare la un port USB de pe computer utilizând 
cablul USB 3.0 furnizat (Fig. 1 - 5)
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Când utilizați un port USB 3.0 pe computer
(Soclu USB albastru) puteți obține rate de transfer de date de până la 
5Gb / s (în funcție de hard disk și controler).
Stația de andocare poate fi operată și printr-un port USB 2.0 de pe 
computer (priză USB albă). Conexiunea la o priză USB 2.0 nu are 
restricții asupra funcțiilor stației de andocare, doar rata de transfer a 
datelor este limitată la 480Mb / s.

3. Conectați stația de andocare la echipamentul furnizat
Conectați sursa de alimentare la rețea (Fig. 1 - 6)

4.3 Configurarea parolei 

1. 1. Vă rugăm să rețineți că toate datele de pe hard disk vor fi șterse 
în timpul instalării inițiale. Prin urmare, ar trebui să folosiți un hard 
disk gol sau să faceți o copie de rezervă a datelor în prealabil.
Accesul la datele dvs. de la prima criptare este posibil numai cu 
stația de andocare GD-PDLK02 sau cu un alt GD-PDLK02.
Dacă stația de andocare este defectă, hard diskul trebuie introdus 
într-un alt GD-PDLK02 pentru a avea acces. Parola este păstrată.
Dacă vă pierdeți parola, nu mai este posibil să vă accesați datele. 
Prin urmare, scrieți parola pentru a fi în siguranță.

2. Opriți stația de andocare apăsând comutatorul de pornire / oprire (Fig. 
1 - 7)
Vă rugăm să rețineți că stația de andocare trebuie să fie oprită sau 
conexiunea prin cablu la computer trebuie să fie deconectată în 
timpul criptării inițiale.

3. Acum introduceți cu atenție un hard disk de 2,5 "sau 3,5" în slotul 
furnizat.

4. Apăsați simultan butoanele „1” și „3” și porniți stația de andocare 
apăsând comutatorul de pornire / oprire (Fig. 1-7) sau conectați stația 
de andocare la computer utilizând cablul USB furnizat. Așteptați 
aproximativ 10 secunde până când LED-urile roșii și albastre se aprind 
și eliberați cele două butoane.

5. Apăsați butonul de blocare (butonul cu blocarea închisă) timp de 
aproximativ 10 secunde până când LED-ul portocaliu se aprinde.

6. Introduceți o parolă. Parola trebuie să aibă între 1 și 12 cifre.
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Alegeți o secvență de numere care vă este ușor de reținut sau notați 
succesiunea numerelor.

Fără parola pe care ați atribuit-o, nici dvs., nici serviciul nostru 
nu vă pot accesa datele. 
Completați înregistrarea apăsând butonul de deblocare (butonul cu 
blocarea deschisă) 

7. Introduceți parola din nou și confirmați-o apăsând din nou butonul de 
deblocare.
Acum LED-ul roșu se stinge și LED-ul verde se aprinde. Procesul de 
inițializare a parolei este finalizat

8. Apoi deschideți Windows Disk Management și partiționați și formatați 
hard diskul.
Dacă nu sunteți familiarizați cu acești pași, vă rugăm să cereți ajutor 
unui specialist, deoarece formatarea unui suport de date greșit vă 
poate deteriora sistemul de operare sau șterge datele importante.

4.4 Schimbați parola

1. 1. Deconectați stația de andocare de la computer.
2. Apăsați butonul de blocare și porniți stația de andocare sau 

conectați-l la computer cu ajutorul cablului USB.
3. Țineți apăsat butonul timp de aproximativ 10 secunde până când 

LED-urile roșii și portocalii se aprind.
4. Introduceți parola veche și confirmați-o apăsând butonul de 

deblocare.
5. Introduceți noua parolă și confirmați intrarea apăsând butonul de 

deblocare.
6. Repetați acest pas.
7. Acum LED-ul roșu se stinge și LED-ul verde se aprinde. Parola a 

fost modificată cu succes.

4.5 Funcționarea stației de andocare

După ce dispozitivul a fost configurat și parola a fost setată, acesta poate fi pus în 
funcțiune de fiecare dată când este pornit, după ce a fost conectat la computer, prin 
introducerea parolei și confirmarea acesteia cu butonul de deblocare. După această 
procedură, LED-ul verde de pe partea laterală a dispozitivului de lângă butonul de 
deblocare arată că este gata de funcționare. 
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Puteți schimba hard diskul în timp ce stația de andocare funcționează 
fără a deconecta stația de andocare de la sursa de alimentare.
Rețineți că numai hard disk-urile criptate pot fi citite în stația de 
andocare
Când schimbați hard diskul, asigurați-vă că nu se efectuează procese 
de stocare de la sau către stația de andocare,
altfel datele ar putea fi pierdute.
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5 FAQ 

1. Dispozitivul nu este afișat în computer?
a) Dispozitivul este pornit?

Apăsați comutatorul ON / OFF din spatele stației de andocare.
b) Este conectat cablul USB?

Verificați dacă cablul USB este conectat corect atât la stația de andocare, cât și la 
computer.
Trageți din nou complet cablul USB și reconectați-l la stația de andocare și la computer.

c) Stația de andocare este conectată la sursa de alimentare?
Verificați dacă adaptorul de alimentare este conectat la priză și conectat la stația de 
andocare.

d) Hard diskul introdus este deja criptat?
Dacă introduceți un hard disk nou, neutilizat în stația de andocare, acesta trebuie mai 
întâi criptat prin dispozitiv și apoi configurat sub Windows.

e) Unitatea de disc introdusă a fost deja partiționată?
Dacă ați criptat un hard disk pentru prima dată, acesta trebuie mai întâi partiționat în 
gestionarea discului Windows.
Citiți despre acest lucru în ajutorul Windows sau faceți acest lucru de către un 
specialist.

f) Unitatea de disc introdusă a fost deja partiționată?
Dacă ați criptat un hard disk pentru prima dată, acesta trebuie să fie mai întâi partiționat 
în gestionarea discului Windows.
Citiți despre acest lucru în ajutorul Windows sau faceți acest lucru de către un 
specialist.

2. Ce hard diskuri pot fi utilizate?
Puteți utiliza hard disk-uri SATA I, II și III de 2,5 "și 3,5".
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7 

Intreținere

În principiu, acest produs nu necesită nicio întreținere care necesită 
deschiderea stației de andocare sau a sursei de alimentare plug-in.

Pentru a garanta o funcție pe termen lung, fără probleme, vă 
recomandăm să îndepărtați din când în când stația de andocare.

Pentru a face acest lucru, deconectați stația de andocare atât de sursa 
de alimentare, cât și de portul USB și ștergeți exteriorul cu o cârpă ușor 
umedă. În plus, puteți sufla sau aspira praful acumulat din 
compartimentul hard disk-ului. 

Eliminare

Dacă doriți sau trebuie să schimbați produsul, vă rugăm să nu-l aruncați 
cu deșeurile menajere, ci mai degrabă la punctele speciale de colectare 
a dispozitivelor electrice vechi. Dacă aveți întrebări, vă rugăm să 
contactați administrația municipalității / orașului sau adresați-vă 
dealerului dvs. specializat.
Vă rugăm să aruncați reziduurile de carton și materiale plastice rezultate 
în coșurile de colectare corespunzătoare din deșeurile menajere.
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8 Termeni de garanție

Acordăm o garanție de 24 de luni de la data achiziționării 
produsului nostru dacă este utilizat corect.
Pentru a procesa cererea de garanție, vă rugăm să contactați 
distribuitorul specializat cu chitanța de cumpărare.
Nu oferim nicio garanție pentru:
- sigiliul de garanție lipsă sau deteriorat,
- comportament neglijent,
- nerespectarea instrucțiunilor de utilizare;
- utilizare necorespunzătoare,
- abuz de orice fel,
- defecțiuni care pot fi urmărite înapoi la influențe externe;
- daune cauzate de forță majoră;
- Daune cauzate de manipulare, extindere, actualizare sau modificare
provenit din hardware sau software,
- Daune cauzate ca urmare a altor daune.
- În cazul pierderii datelor și al deteriorării fișierelor, Inter-Tech este răspunzătoare 
numai în caz de neglijență gravă sau abateri intenționate și, în toate celelalte cazuri, 
numai pentru restaurarea datelor dintr-o copie de rezervă zilnică regulată. În caz 
contrar, răspunderea este exclusă.

9 Informatii de contact

Inter-Tech Elektronik Handels GmbH 

Hainhäuser Weg 93 

D-30855 Langenhagen

Germany

Tel: +49 511 72667830, Fax: +49 511 72667837, Email: vertrieb@inter-tech.de

www.inter-tech.de - www.sinan-power.de - www.cobanitrox.de

Acest produs este conform cu directivele 2004/108 / EG, 2006/95 / EG,
2011/65 / EG și 2009/125 / EG al Parlamentului și Consiliului statelor membre 
ale Comunității Europene.
Declarația de conformitate poate fi găsită pe site-ul nostru web la:
Servicii și asistență / Descărcări / Declarații de conformitate.
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